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Lector de cédigo de barras fijo * Codigo: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Datos técnicos

Datos basicos

Serie

Funciones

Funciones

Datos de lectura

Tipos de codigos legibles

Velocidad de escaneo, tipica

Datos opticos

Distancia de lectura
Fuente de luz
Longitud de onda
Laser de clase

Forma de sefial de emision

Angulo de apertura util (apertura del
campo de lectura)

Tamaiio de médulo
Sistema de lectura
Velocidad de escaneo
Desviacion de haz
Salida del haz de luz

Datos eléctricos
Circuito de proteccion

Datos de potencia
Tensi6n de alimentacion Ug

Consumo de corriente, max.

Entradas
Numero de entradas digitales

Entradas
Tipo de tension

Tension de conmutacion

Salidas
Numero de salidas digitales
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BCL 95

AutoConfig

Comparacion con codigos de referencia
Control de puerta de lectura

Formato de salida seleccionable

/10

Indicador LED

Lectura multiple / MultiScan

Modo de ajuste

2/5 Interleaved
Codabar

Code 128

Code 32

Code 39

Code 93

EAN 128

EAN 8/13

EAN Addendum
EAN/UPC
Pharmacode (disponible bajo demanda)
UPC-A

UPC-E

600 scans/s

41 ...186 mm
Laser, Rojo
655 nm

1, segtin IEC 60825-1:2014 (EN 60825-
1:2014)

Continuo
66 °
0,15 ... 0,5 mm

Escaner lineal

600 scans/s

Via rueda poligonal rotatoria
Frontal

Proteccion contra cortocircuito

4,75 .55V, CC
350 mA

1 Unidad(es)

cC
5V CC

1 Unidad(es)

Salidas
Tipo de tensién
Tension de conmutacion

Salida 1
Elemento de conmutacion

Funcién

Interfaz

Tipo

RS 232

Funcion

Velocidad de transmisién
Formato de datos

Bit de arranque

Bit de datos

Bit de stop

Paridad

Protocolo de transmision
Codificacion de datos

Interfaz servicio

Tipo

RS 232
Funcion

Conexion

Numero de conexiones

Conexion 1
Funcion

Tipo de conexién
Longitud de cable
Material de cubierta
Color de cable
Seccion de conductor
Tamaiio de rosca
Tipo
Material
Numero de polos
Codificacion
Datos mecanicos
Disefio
Dimensiones (An x Al x L)
Material de carcasa
Carcasa de metal
Material, cubierta de 6ptica

Peso neto
Color de carcasa

Tipo de fijacion

info@leuze.com * www.leuze.com
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CcC
5..30VCC, 20 mA

Transistor, NPN
Configurable

RS 232

Proceso

4.800 ... 57.600 Bd
Ajustable

1

7,8

1,2

Ajustable
Ajustable

ASCII

HEX

RS 232

Servicio

1 Unidad(es)

Alimentacion de tension
Interfaz de datos

Sefial IN

Sefial OUT

Cable con conector redondo
150 mm

PVC

Negro

0,081 mm?

M12

Conector macho
Plastico

8 polos

Codificacion A

Cubico

62 mm x 23,8 mm x 43,5 mm
Metal

Fundicién a presion de cinc
Vidrio

210g

Plata

Rojo

Rosca de agujero ciego
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Datos técnicos

Operacion e Indicacion
Tipo de indicacién
Numero de LED

Datos ambientales

Temperatura ambiente en servicio
Temperatura ambiente en almacén

Humedad del aire relativa (sin conden-

sacion)
Seguridad contra luz externa, max.

Certificaciones

indice de proteccién

Clase de seguridad

Certificaciones

Método de prueba CEM segiin norma

Método de prueba choque seguin
norma

Método de prueba vibracion segtin
norma
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LED
2 Unidad(es)

5..40°C
-20...60 °C
0...90 %

2.000 Ix

IP 54

1l

cULUS

EN 61326-1:2013-01

FCC 15-CFR 47 Part 15 (09-07-2015)
Limits Class B

IEC 60068-2-27, test Ea

IEC 60068-2-6, test Fc

Clasificacion

Numero de arancel
ECLASS 5.1.4
ECLASS 8.0
ECLASS 9.0
ECLASS 10.0
ECLASS 11.0
ECLASS 12.0
ECLASS 13.0
ECLASS 14.0
ECLASS 15.0
ECLASS 16.0
ETIM 5.0

ETIM 6.0

ETIM 7.0

ETIM 8.0

ETIM 9.0

ETIM 10.0
UNSPSC 26.08
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84719000
27280102
27280102

27280102

27280102

27280102

27280102

27280102

27280102

27280102

27280102

EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
EC002550
43211701
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Dibujos acotados

Todas las medidas en milimetros

M3/5deep

A Haz laser
B1 LED decod.

Leuze

B2 LED de estado

NOTA Para un posicionamiento exacto del haz laser en la
aplicacion, el escaner debe estar alineado.
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Conexion eléctrica

Conexion 1

Funcion

Tipo de conexion
Longitud de cable
Material de cubierta
Color de cable
Seccion de conductor
Tamano de rosca
Tipo

Material

Numero de polos
Codificacion

Leuze electronic GmbH + Co. KG

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen

23,8
14.1 7.6
) A\
|EE
on| ©
]
[}
<
96| w

Alimentacion de tension
Interfaz de datos

Sefal IN

Sefial OUT

Cable con conector redondo
150 mm

PVC

Negro

0,081 mm?

M12

Conector macho
Plastico

8 polos

Codificacion A
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Conexidn eléctrica Le U Ze

Pin Asignacion de pines 3 2
/‘ﬁ 1

1 V+ ﬁ

— .

3 GND i{’y %

4 OUT 1 s

5 n.c. S Q\g !

6 RS 232 RxD

7 RS 232 TxD

8 FE/SHIELD

Diagramas

Curva del campo de lectura para modulo m = 0,165 ... 0,2 mm (6,5 ... 8 mil)

-50 X
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180

x  Distancia de lectura [mm]
y  Ancho del campo de lectura [mm]

Curva del campo de lectura para modulom = 0,2 ... 0,5 mm (8 ... 20 mil)

-50 X
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200

x  Distancia de lectura [mm]
y  Ancho del campo de lectura [mm]
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Operacién e Indicacién Leuze

LED

1 PWR

2 GOOD
READ

Notas

Display Significado

Verde, parpadeante Inicializacion

Verde, luz continua Disponibilidad

Rojo, parpadeante Advertencias

Rojo, luz continua Error

Naranja, parpadeante Modo de servicio activo
Verde, 200 ms encendido Lectura satisfactoria

Rojo, 200 ms apagado Ningun resultado de la lectura
Naranja, luz continua Puerta de lectura activada

A jAtencion al uso conforme!

% El producto no es un sensor de seguridad y no es apto para la proteccion de personas.
% El producto solo lo pueden poner en marcha personas capacitadas.

% Emplee el producto para el uso conforme definido.

A En aplicaciones UL:

% En aplicaciones UL esta permitido el uso exclusivamente en circuitos de Class 2 segun NEC (National Electric Code).

A
A
i

jATENCION! RADIACION LASER — PRODUCTO LASER DE CLASE 1

El equipo cumple los requisitos conforme a la IEC/EN 60825-1:2014 para un producto de laser de clase 1

% Observe las vigentes medidas de seguridad de laser locales.

% No estan permitidas las intervenciones ni las modificaciones en el equipo.
El equipo no contiene ninguna pieza que el usuario deba ajustar o mantener.
Una reparacion solo debe ser llevada a cabo por Leuze electronic GmbH + Co. KG.

NOTA

i

jColocar las placas de advertencia de laser!
Sobre del equipo hay placas de advertencia de laser. Ademas el equipo incluye etiquetas de advertencia de laser autoadhesivas (etiqueta adhesiva) en
muchas lenguas.

% Coloque la placa de aviso de laser correspondiente en diferentes lenguas en el equipo en el lugar de utilizacion. Para el uso de los equipos en los EE.
UU. utilice el autoadhesivo con la indicacion «Complies with 21 CFR 1040.10».

% Coloque las placas de advertencia de laser cerca del equipo, en caso de que no haya ninguna etiqueta sobre del equipo (p. €j. porque el equipo es
demasiado pequefio) o en caso de que las placas de advertencia de laser sean tapadas debido a la posicién del equipo.

& Coloque las etiquetas de advertencia de laser de forma que se puedan leer, sin que sea necesario exponerse al haz laser del equipo o los haces dpticos.

Derechos a modificacion técnica
Leuze electronic GmbH + Co. KG info@leuze.com * www.leuze.com reservados

The Sensor People In der Braike 1, D-73277 Owen Tel.: +49 7021 573-0 « Fax: +49 7021 573-199 spa * 2026-06-11 6/7



Lector de cédigo de barras fijo * Codigo: 50138198 « BCL 95 M2/R2-150-M12.8

Notas Leuze

JAVISO!

Si el motor del escéaner falla durante la emision de radiacion laser, podria haberse rebasado el valor limite del laser de clase 2 segun IEC 60825-1
Edition 2.0 (2007) y Edition 3.0 (2014). El equipo tiene dispositivos de proteccién que impiden un caso de ese tipo.

& Si se produjera una emision de un haz laser fijo, corte inmediatamente la alimentacion de tension del lector de codigo de barras defectuoso.

% EI BCL 95 emite radiacion dptica escaneada con una longitud de onda de 655nm (roja). Observando el espejo del equipo y habiendo un funcionamiento
a la minima velocidad de escaneo (400 scan/s), con una distancia de observacion de 65mm se originan impulsos con una duracién de 120 s en la
retina del ojo. La potencia maxima de impulsos total en la ventana de salida es menor que 2,1 mW. Por ello, la potencia de laser media es menor que 1
mW de acuerdo con el laser de clase 2 segun EN 60825-1, Edition 2.0 (2007), o IEC 60825-1, Edition 2.0 (2007) y es menor que el valor limite de 0,39
mW para laser de clase 1 segun EN 60825-1, Edition 3.0 (2014) o IEC 60825-1, Edition 3.0 (2014).

Accesorios
Sistema de conexidon - Cables de conexion

Codigo Denominacion Articulo Descripcién
50135121 KD U-M12-8A-P1- Cable de conexion Aplicacion: Resistente a los aceites y lubricantes
020 Conexién 1: Conector redondo, M12, Axial, Conector hembra, Codificacion A,
8 polos

Conector redondo, LED: No
Conexion 2: Final abierto

= Apantallado: No

b= 1l Longitud de cable: 2.000 mm
Material de cubierta: PUR

Sistema de fijacion - Escuadras de fijacion

Codigo Denominacién Articulo Descripcion
o = 50118542 BT 200M.5 Escuadra de fijacion Versién de la pieza de fijacion: Angulo en forma de L
B i Fijacién, lado de la instalacion: Fijacion pasante
e Fijacion, del lado del equipo: Enroscable, Adecuado para tornillos M3

Tipo de pieza de fijacion: Ajustable
Material: Acero inoxidable

Sistema de fijacion - Fijaciones con varilla

Codigo Denominacion Articulo Descripcién
50119331 BTU 900M-D12 Sistema de montaje Incluye: 2 tornillos M4 x 20, 2 arandelas de @ 4,3 mm cada una, 2 tornillos
M4 x 25

Version de la pieza de fijacion: Sistema de montaje

Fijacion, lado de la instalacion: Para varilla 12 mm, Sujecion de apriete en
chapa

Fijacion, del lado del equipo: Enroscable

Tipo de pieza de fijacion: Puede unirse por apriete, Giratorio en 360°,
Orientable

Material: Metal

% Encontrara una lista con todos los accesorios disponibles en el sitio web de Leuze, en la pestafia de Descargas de la pagina detallada del articulo.
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